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hors volume

- I [ B

Classe Il. Double isolation.
Ce miroir ne peut pas étre hors volume
raccordé a la terre.

<>

LED 220-240 V
IRC 80 6500°K zesm

Lisez attentivement
les instructions.

volumeO
volumeO

|P44 Indice de protection :

Protégé contre les corps solides supérieurs

ER SYMBOLES D'AVERTISSEMENT INSTALLATION FR
a 1 mm. Protégé contre les projections

d’eau de toutes directions.

c € Cclmformém?nt aux Exigences AATTENT' ON

Réglementaires Européennes.

Linstallation électrique ne doit étre réalisée que par des professionnels selon les
normes NFC15-100 et UTE C 15-801. Si le cable ou le cordon extérieur souple de ce
luminaire est endommagé, il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant ou son
agent de maintenance ou toute personne de qualification équivalente, cela afin d’évi-
ter tout risque. Le cable ou le cordon extérieur souple ne doit étre remplacé que par
un cable ou un cordon souple ayant les mémes caractéristiques : HO5VV-F 2 x 1 mm?

cf: NFC15-100

/T\ Ce produit contient une source
G lumineuse de classe d’efficacité
énergétique "E"

V2 | hors volume

Installation dans les volumes 2

et hors volume. AATTENTION

Ce miroir doit étre installé uniquement dans les zones 2 et hors volume, conformé-
ment aux normes NFC15-100 et UTE C15-801. Si 'agencement de votre salle de
bain est différent du schéma ci-dessus, contactez un expert pour l'installation. Le mi-
roir doit étre alimenté par un circuit protégé par un dispositif a courant différentiel-ré-

La source lumineuse contenue dans ce

luminaire ne doit étre remplacée que par le
fabricant ou son agent de maintenance ou
une personne de qualification équivalente.

Danger, risque de chocs électriques. siduel (DDR) inférieur ou égal a 30 mA. Ce miroir est fixe et il n’est pas mobile. Il doit
étre fixé a I'aide des éléments de fixation fournis. Cet appareil doit étre raccordé a

Le driver contenu dans ce luminaire ne I'alimentation par I'intermédiaire d’'une boite de raccordement Classe 2, IP44 confor-

doit &tre remplacée que par le fabricant mément a la norme NFC 15-100 et UTE C 15-801, et dont les bornes ont une section

ou son agent de maintenance ou une nominale égale a 2,5 mm2. Une fois installé en position d’utilisation, les cables de

personne de qualification équivalente. raccordement ne doivent étre ni visibles, ni accessibles, ni contraints.

Danger, risque de chocs électriques.
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ER SPECIFICATIONS TECHNIQUES - PROTECTION DE LENVIRONNEMENT DIVERS (SERVICE APRES-VENTE, REPARATIONS, GARANTIE, ETC.) FR

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.
Ce produit éléctrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Les réparations
ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de

Tension nominale 220-240V~ Yo . . o o
rechange d’origine. Tout manquement a cette consigne peut s’avérer particulierement
Fréquence nominale 50/60Hz dangereux pour les usagers.
- - Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ou vous avez acheté
Puissance nominale FLINT 80 - MAX 20.5W / LED 17.9W ce produit.
FLINT 120 - MAX.26W / LED 24W
Lampe LED 6500°K - IRC80 Les informations concernant la boite de connexion externe :

» Raccordez le réseau électrique au bornier en respectant le code couleur de

raccordement suivant :

Indice de protection P44 - Raccordez le fil Marron (Phase) a la borne correspondante marquée L
sur le bornier.
- Raccordez le fil Bleu (Neutre) a la borne correspondante marquée N
sur le bornier.

* Votre miroir est maintenant prét a fonctionner.

Réenclenchez le réseau électrique et allumez le miroir.

Classe de protection CLASSE Il

AATTENTION

Ce produit porte un symbole relatif a la mise au rebut des déchets de

produits électriques et électroniques. Cela signifie que ce produit ne

doit pas étre jeté avec les ordures ménageres, mais doit étre remis
B : un systéme de récupération conforme a la directive européenne

2012/19/UE. Il signifie que ce produit doit étre recyclé ou démonté afin
de réduire son impact sur I'environnement. Les équipements électriques contiennent
des substances dangereuses qui peuvent représenter un risque pour I'environnement
et la santé humaine.



EN WARNING SYMBOLS GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS 'EN

4 )
Read this user manual carefully before using the appliance, and keep it for future
@ Read the instructions reference and pass it on to a third party if necessary.
carefully.
Class II. Double insulation. AWARNING: when using electrical appliances, comply with basic safety
D This miroir cannot be precautions in order to reduce the risk of fire, electric shocks and personal injury.
earthed. If the external flexible cord of this luminaire is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, or his after sale service, or any person of equivalent qualification
LED 220-240 V only to avoid any risk. The external flexible cord must only be replaced by a cord
‘ CRI 80 6500°K having the same characteristic : HO5VV-F 2 x 1 mm?

IP44 Protection rating:

Protected against solid objects GENERAL INSTRUCTIONS
greater than 1 mm.

Protected against splashing
water from all directions.

No-one, and in particular no child, must be in the vicinity of the workplace. Check that
the electrical specifications of this miroir are compatible with your installation.

C € Compliance with European AWARN'NG

Regulatory Requirements.

- The power supply must be switched off before installation, maintenance or
Thi . . cleaning. Remove the fuse or de-activate it, and make sure that it cannot be re-
A is product contains a light )

source of energy efficiency activated.

class "E" - Before drilling a hole, make sure that there is no risk of drilling through an existing
non-visible cable or pipe.

The light source contained in this luminaire
may only be replaced by the manufacturer

or his service agent or a person of equiva- The miroir must be installed by a qualified electrician in accordance with the
lent qualification. Danger, risk of electric wiring standards in force in the country where the installation takes place.
shock.

The driver contained in this luminaire
should only be replaced by the manu-
facturer or his service agent or a person
of equivalent qualification. Danger of
electric shock.




EN TECHNICAL SPECIFICATIONS - ENVIRONMENTAL PROTECTION MISCELLANEOUS AFTERSALES SERVICE, REPAIRS, GUARANTEE, ETC. 'EN

Have this appliance repaired by a qualified professional.

This electrical product complies with the safety standards in force. Repairs must only
Nominal voltage 220-240V~ be carried out by qualified technicians using original spare parts. Any failure to follow
these instructions can be particularly dangerous to users.

If necessary, contact the after-sales service of the store where you purchased this
Nominal output power  FLINT 80 - MAX 20.5W / LED 17.9W product.

FLINT 120 - MAX.26W / LED 24W

Nominal frequency  50/60Hz

Information for the external connection box:
Lamp LED 6500°K - IRC80

» Connect the electricity supply to the terminal block, respecting the following
Protection class CLASSII connection colour code:

- Connect the Brown Wire (Live) to the corresponding terminal marked L on
the terminal block.
- Connect the blue wire (Neutral) to the corresponding terminal marked N on
the terminal block.
* Attach the mirror to the wall.
* Turn the electricity supply back on and switch on the miroir. Your miroir is now
ready to be used.

IP Protection rating IP 44

WARNING!

This product bears a symbol relating to the disposal of waste of electrical

and electronic products. This means that this product must not be

disposed of with household waste, but must be deposited in a recovery
[ | system in accordance with EU Directive 2012/19/EU. It means that this

product must be recycled or dismantled in order to reduce its impact
on the environment. The electrical equipment contains hazardous substances which
may pose a risk to the environment and human health.



ES SiMBOLOS DE ADVERTENCIA

CONSIGNAS GENERALES DE SEGURIDAD | gg

Leer atentamente
las instrucciones.

Classe Il. Doble aislamiento. Este
equipo de iluminacion no se debe
conectar a la toma de tierra.

LED 220-240 V
IRC 80 6500°K

Grado de proteccion:

Proteccion frente a cuerpos
sélidos mayores de 1 mm.
Proteccién frente a salpicaduras
de agua procedentes de
cualquier direccion.

De Conformidad Europea.

Este produto contémuma fonte
de luz da classe de eficiéncia
energética "E"

La fuente de luz contenida en esta

luminaria sélo puede ser sustituida por el
fabricante o su agente de servicio o una
persona de cualificacion equivalente. Peli-

gro, riesgo de descarga eléctrica.

El conductor contenido en este aparato
s6lo debe ser sustituido por el fabricante
0 su agente de servicio o una persona
de cualificacion equivalente. Peligro de

descarga eléctrica.

Leer atentamente estas instrucciones antes de usar el aparato y conservarlas para
consulta ulterior y comunicarlas a un tercero si se necesita.

AADVERTENCIA:

Cuando se usan aparatos eléctricos, respetar las precauciones de seguridad
basicas a fin de reducir el riesgo de incendio, de choque es eléctricos y de
heridas corpéreas. Si el cable flexible externo de esta luminaria esta dafiado,
debe ser sustituido por el fabricante, o su servicio de postventa, o cualquier
persona de cualificacion equivalente sélo para evitar cualquier riesgo. El cable
flexible externo debe ser sustituido Unicamente por un cable con las mismas
caracteristicas: HO5VV-F 2 x 1 mm?2.

CONSIGNAS GENERALES

Nadie y sobre todo ningun nifio debe encontrarse cerca del puesto de trabajo.
Comprobar si las especificaciones eléctricas de este luminario son compatibles con
la instalacion.

AADVERTENCIA:

- Antes de proceder al montaje, o a operaciones de mantenimiento o de limpieza,
se debe cortar la alimentacion eléctrica. Retirar el fusible o desconectarlo, y
asegurarse de que no pueda volver a conectarse.

- Antes de taladrar un agujero, comprobar que no se pueda perforar un
cableado o un tubo existente no visible.

El luminario lo debe instalar un electricista cualificado de conformidad a las
normas de cableado vigentes en el pais de instalacion.
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ES ESPECIFICACIONES TECNICAS - PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE VARIOS SERVICIO DE POSTVENTA, REPARACIONES, GARANTIA, ETC. ES

Hacer reparar este aparato por una persona cualificada.

Les Este producto eléctrico es conforme a las normas de seguridad vigentes. Las

Tension nominal 220-240V~ reparaciones las podran efectuar solo técnicos cuali cados que usan piezas de
recambio genuinas. Cualquier incumplimiento a dicha consigna puede revelarse

Frecuencia nominal  50/60Hz particularmente peligroso para los usuarios.

Potencia nominal FLINT 80 - MAX 20.5W / LED 17.9W Si llega el caso, ponerse en contacto con el servicio de postventa de la tienda donde

FLINT 120 - MAX.26W / LED 24W se ha comprado el producto.

Lémpara LED 6500°K - IRCS0 Datos referentes a la caja de conexién externa:

+ Conectar la red eléctrica a la regleta de bornes respetando el cédigo
color de conexién siguiente :
- Conectar el cable Marrén (Fase) al borne correspondiente marcado L en la
regleta de bornes.
- Conectar el cable Azul (Neutro) al borne correspondiente marcado N en la
regleta de bornes.
* Ancle el espejo a la pared
* Volver a conectar la red eléctrica y encender el luminario. El luminario ahora
puede funcionar.

Categoria de proteccion CLASSE Il

Pantalla de proteccion 1P 44

iCUIDADO!

Este producto lleva un simbolo que alude a la retirada de equipos

eléctricos y electronicos al final de su vida util. Significa que el producto

no se debe desechar con la basura doméstica, sino entregarse en
EE . punto limpio, de conformidad con la directiva europea 2012/19/

UE. El producto se debereciclar o desmontar para reducir su impacto
medioambiental. Los equipos eléctricos contienen sustancias peligrosas que pueden
suponer un riesgo para el medio ambiente y para la salud de las personas.



SIMBOLOS DE AV

INSTRUGOES GERAIS DE SEGURANCA PT

P

Leia atentamente
as instrugoes.

Duplo isolamento. Duplo V2
isolamento. Esta luminaria ndo
pode ser ligada a terra.

LED 220-240 V
IRC 80 6500°K

indice de protecéo:

Protegida contra corpos sélidos

com dimensodes superioresa 1 mm.
Protegida contra projecdes de agua de
todas as direcbes.

Conformidade Europeia

Este producto contiene una
fuente luminoza de la clase de
eficiencia energética "E"

A fonte de luz contida nesta luminaria s6
pode ser substituida pelo fabricante ou pelo
seu agente de servigo ou por uma pessoa
de qualificagdo equivalente. Perigo, risco
de choque eléctrico.

O condutor contido neste dispositivo sé
deve ser substituido pelo fabricante ou
pelo seu agente de servigco ou por uma
pessoa de qualificagdo equivalente.
Perigo de choque eléctrico.

Leia atentamente este manual de utilizagcao antes de usar o aparelho e guarde-o para
poder consulta-lo posteriormente e, caso seja necessario, transmiti-lo a terceiros

AAV'SO Sempre que utiliza aparelhos elétricos, respeite as precaugdes
de seguranga de base para reduzir o risco de incéndio, de choques elétricos e de
lesbes corporais. Se o cabo flexivel externo desta luminaria for danificado, deve
ser substituido pelo fabricante, ou pelo seu servigo pdés-venda, ou por qualquer
pessoa de qualificagdo equivalente, apenas para evitar qualquer risco. O fio
flexivel externo s6 deve ser substituido por um fio com a mesma caracteristica:
HO5VV-F 2 x 1 mm?2.

INSTRUGOES GERAIS

Ninguém e sobretudo nenhuma crianga, deve estar proximo do local de trabalho.
Verifique se as especificidades elétricas desta luminaria sdo compativeis com a sua
instalagéo.

AAVISO:

- A alimentacgao elétrica deve ser desligada antes de iniciar a mon- tagem ou fazer
qualquer operagao de manutengao ou limpeza. Retire o fusivel ou desenganche-o
e certifique-se que ele nao pode voltar a enganchar-se.

- Antes de perfurar um buraco, assegure-se de que nao ha risco de perfuragao de
cablagem ou de tubo, n&o visiveis.

A luminaria deve ser instalada por um eletricista qualificado de acordo com as
normas de instalagéo elétrica em vigor no pais de instalagao.

17



PT

ESPECIFICACOES TECNICAS - PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

DIVERSOS SERVICO POSVENDA, REPARAGOES, GARANTIA, ETC. PT

Tension nominal 220-240V~

Frecuencia nominal 50/60Hz

Potencia nominal FLINT 80 - MAX 20.5W / LED 17.9W
FLINT 120 - MAX.26W / LED 24W

Lampara LED 6500°K - IRC80

Categoria de proteccion CLASSE ||

Pantalla de proteccion P44

ATENCAO!

Este produto ostenta um simbolo relacionado com a eliminagédo de

residuos de produtos elétricos e eletronicos. Isso significa que este

produto ndo deve ser eliminado juntamente com os residuos domésticos,
B - que deve ser entregue num centro de recolha e recuperagdo em

conformidade com a diretiva europeia 2012/19/UE. Significa que este
produto deve ser reciclado ou desmontado para reduzir o seu impacto sobre o meio
ambiente. Os equipamentos elétricos contém substancias perigosas que podem
constituir um risco para o meio ambiente e para a saide humana.

Areparacgao deste aparelho deve ser feita por uma pessoa qualificada.

Areparacgéo deste aparelho deve ser feita por uma pessoa qualificada. Este produto
esta em conformidade com as normas de seguranca em vigor. As reparagdes apenas
poderao ser feitas por técnicos qualificados e utilizando as pecgas de substituicdo de
origem. Todo e qualquer incumprimento destas instrugdes pode ser particularmente
perigoso para os utilizadores.

Se for caso disso, contacte o servigo pds-venda da loja onde adquiriu o produto.

As informagdes respeitantes a caixa de terminais externa :

* Ligue a corrente de rede elétrica ao bloco de terminais respeitando o seguinte
cbdigo de cores de conexao :
- Conectar o fio Castanho (Fase) ao terminal correspondente marcado L no
bloco de terminais.
- Conectar o fio azul (Neutro) ao terminal correspondente marcado com um N
no bloco de terminais.
* Fixe o espelho a parede.
* Volte a ligar a rede elétrica e acenda a luminaria. A sua luminaria esta agora
pronta a funcionar.
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IT SIMBOLI D’AVVERTENZA

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA "t

©
[
o

S
B
B

Leggere attentamente
le istruzioni.

Classe Il. Doppio isolamento.
Questo apparecchio non pud
essere collegato a terra.

LED 220-240 V
IRC 80 6500°K

Grado di protezione:
Protetto contro i corpi solidi
superioria 1 mm.

Protetto contro gli spruzzi
d’acqua da tutte le direzioni.

Conforme ai Requisiti
Regolamentari Europei.

Questo prodotto contiene una
sorgente luminosa di classe di
efficienza energetica "E"

La sorgente luminosa contenuta in questo
apparecchio pud essere sostituita solo dal
produttore o dal suo agente di servizio o
da una persona con qualifica equivalente.
Pericolo, rischio di scossa elettrica.

Il driver contenuto in questo apparecchio
deve essere sostituito solo dal produt-
tore o dal suo agente di servizio o da
una persona con qualifica equivalente.
Pericolo di scosse elettriche.

Leggere attentamente questo manuale per l'uso prima di usare il prodotto e
conservatelo per un’ulteriore consultazione o per comunicarlo a terzi.

A AVVE RTE NZA Quando usate degli apparecchi elettrici, rispettate

le precauzioni di sicurezza di base per evitare rischi d'incendio, di shock
elettrico o di danni corporali. Se il cavo flessibile esterno di questo apparecchio
€ danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante, o dal suo servizio post-
vendita, o da qualsiasi persona con qualifica equivalente solo per evitare qualsiasi
rischio. Il cavo flessibile esterno deve essere sostituito solo da un cavo con le
stesse caratteristiche: HO5VV-F 2 x 1 mm?2.

ISTRUZIONI GENERALI

Nessuno, soprattutto nessun bambino, deve trovarsi nelle vicinanze dell’area di
lavoro. Verificare se le caratteristiche elettriche di questa lampada siano compatibili
con il vostro impianto

AAVVERTENZA:

- L'alimentazione deve essere scollegata prima di procedere all’installazione, alla
manutenzione o alla pulizia. Ritirare il fusi- bile o staccare il salvavita, assicurarsi
che non venga riattaccato.

- Prima di procedere al foraggio, verificare 'assenza di cablaggio o tubi preesistenti
e non visibili per evitare danni

20

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato secondo le
norme sul cablaggio in vigore nel paese d’installazione.
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IT SPECIFICHE TECNICHE- PROTEZIONE DEL UAMBIENTE VARIE ASSISTENZA CLIENTI, RIPARAZIONI, GARANZIA, ETC 1

Fate riparare questo prodotto da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico € conforme alle norme di sicurezza in vigore. Le riparazioni
Tensione nominale  220-240vV~ devono essere e ettuate da tecnici quali cati che usino dei pezzi di ricambio originali.
Qualsiasi mancamento a queste istruzioni, potrebbe rivelarsi particolarmente
pericoloso per l'utente. In questo caso, contattare il servizio d’assistenza clienti del

Frequenza nominale 50/60Hz

Potenza nominale  FLINT 80 - MAX 20.5W / LED 17.9W negozio in cui avete e ettuato
FLINT 120 - MAX.26W / LED 24W I'acquisto di questo prodotto.
Lampada LED 6500°K - IRC80 Le informazioni che riguardano I'armadietto di raccordo esterno:
Classe di protezione CLASSE Il  Collegare la rete elettrica alla scatola dei raccordi rispettando il seguente codice
colore
Indice di protezione P44 - Collegare il lo Marrone (Fase) al raccordo corrispondente e segnato da una L.

- Collegare il lo Blu (Neutro) al raccordo corrispondente segnato da una N.
« Fissare lo specchio alla parete.
* Ricollegare la rete elettrica ed accendere la lampada. La vostra lampada €& adesso
pronta a funzionare.

ATTENZIONE !

Questo prodotto reca un simbolo relativo allo smaltimento dei ri uti

elettrici ed elettronici. Cid signi ca che il prodotto non deve essere

smaltito con i ri uti domestici, ma deve essere consegnato a un sistema
I i raccolta conforme alla Direttiva Europea 2012/19/UE. Questo signi

ca che questo prodotto deve essere riciclato o smantellato per ridurne
al minimo I'impatto ambientale. Le apparecchiature elettriche contengono sostanze
pericolose, che possono rappresentare un rischio per 'ambiente e per la salute
umana.
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DE

WARNSYMBOLE

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE 'pE

IP44

Lesen Sie die Anweisungen
sorgfaltig durch

Klasse Il. Doppelte Isolierung.
Diese Leuchte kann nicht mit Erde
verbunden werden

LED 220-240 V
IRC 80 6500°K

Schutzklasse:

Geschutzt gegen feste Korper
gréRer als 1 mm.

Geschutzt gegen Spritzwasser
aus allen Richtungen.

In Ubereinstimmung mit den
europaischen behérdlichen
Anforderungen.

Dieses Produkt enthalt eine
Lichtquelle der Energieeffi-
zienzklasse "E"

Das in dieser Leuchte enthaltene Leucht-

mittel darf nur durch den Hersteller oder
seine Servicestelle oder eine Person mit

gleichwertiger Qualifikation ausgetauscht

werden. Gefahr, Gefahr eines elek-
trischen Schlages.

Der in diesem Gerat enthaltene Treiber

darf nur durch den Hersteller oder seinen

Servicepartner oder eine Person mit

gleichwertiger Qualifikation ausgetauscht

werden. Es besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages.

/A

/A

Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat verwenden, und
bewahren Sie sie auf weitere Beratung und Kommunikation an Dritte bei Bedarf.

AWARNUNG:

Beachten Sie bei der Verwendung von Elekirogeraten grundlegende
Sicherheitsvorkehrungen, um das Risiko von Feuer, Stromschlag und
Korperverletzungen zu verringern. Wenn die externe flexible Leitung dieser
Leuchte beschadigtist, darf sie nur durch den Hersteller oder seinen Kundendienst
oder eine Person mit gleichwertiger Qualifikation ersetzt werden, um jedes Risiko
zu vermeiden. Die externe flexible Leitung darf nur durch eine Leitung mit den
gleichen Eigenschaften ersetzt werden: HO5VV-F 2 x 1 mm?

24

ALLGEMEINE HINWEISE

Niemand und vor allem kein Kind sollte in der Nahe des Arbeitsplatzes sein.
Uberpriifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser Leuchte mit der Installation
kompatibel sind

AWARNUNG:

- Vor der Montage oder bei Wartungs- oder Reinigungsarbeiten muss die
Stromversorgung unterbrochen werden. Entfernen Sie die Sicherung oder trennen
Sie sie und stellen Sie sicher, dass sie nicht wieder angeschlossen werden kann.
- Bevor Sie ein Loch bohren, vergewissern Sie sich, dass es nicht mdglich ist,
eine nicht sichtbare Leitung oder ein vorhandenes Rohr zu bohren.

Die Beleuchtung muss von einem qualifizierten Elektriker gemaR den im
Installationsland geltenden Installationsvorschriften installiert werden.
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DE TECHNISCHE DATEN - SCHUTZ DER UMWELT VERSCHIEDENE AFTER SALES SERVICE, REPARATUR, GARANTIE, ETC. 'pE

Lassen Sie dieses Gerat von einer qualifizierten Person warten.

Dieses elekirische Produkt entspricht den aktuellen Sicherheitsstandards.
Reparaturen sollten nur von qualifiziertem Fachpersonal unter Verwendung von

Nennspannung 290-240V~ Originalersa_tzteilen durchgefiihrt werden. Dies konnte besonders gefahrlich fir
Benutzer sein.

Nennfrequenz 50/60Hz Wenden Sie sich gegebenenfalls an den Kundendienst des Geschéafts, in dem Sie

. i P ki h .
Nennleistung FLINT 80 - MAX 20.5W / LED 17.9W dieses Produkt erworben haben
FLINT 120 - MAX.26W / LED 24W

Informationen zur externen Anschlussbox:

Lampe LED 6500°K - CRI80

« Schlieen Sie das Netzteil an den Anschlussblock an und beachten Sie dabei den
Schutzklasse KLASSE Il folgenden Verbindungsfarbcode:
- SchlieRen Sie das braune (Phase) Kabel an die entsprechende Klemme an,
die am Klemmenblock mit L gekennzeichnet ist.
- Verbinden Sie das blaue (neutrale) Kabel mit der entsprechenden Klemme,
die auf der Klemmenleiste mit N gekennzeichnet ist.
* Befestigen Sie den Spiegel an der Wand.
* Schalten Sie das Netz ein und schalten Sie die Leuchte ein.
Ihre Leuchte ist jetzt betriebsbereit.

Schutzindex IP 44

ACHTUNG !

Dieses Produkt tragt ein Symbol fur die Entsorgung von Elektro-

und Elektronik-Altgeraten. Dies bedeutet, dass dieses Produkt

nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden darf, sondern zu einem
[ ] Rickgewinnungssystem zuriickgegeben werden muss, das der

europdischen Richtlinie 2012/19 / EU entspricht. Es bedeutet, dass
dieses Produkt recycelt oder demontiert werden muss, um seine Auswirkungen auf
die Umwelt zu reduzieren. Elektrische Gerate enthalten gefahrliche Stoffe, die eine
Gefahr fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit darstellen kénnen.
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NL WAARSCHUWINGS SYMBOLEN ALGEMENE VEILIGHEIDSNOTITIES [\

4 N
Lees de instructies Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u het apparaat gebruikt en bewaar ze
aandachtig Verder overleg en communicatie met een derde partij indien nodig.
Klasse Il. Dubbele isolatie. Deze .
D lamp kan niet op aarde worden AWAARSCHUWI NG '
aangesloten Houdubijhetgebruikvanelektrischeapparatenaandebasisveiligheidsvoorschriften
om het risico op brand, elektrische schokken en lichaamswonden te verminderen.
Indien het externe flexibele snoer van deze armatuur beschadigd is, moet het
LED 220-240 V : L
. IRC 80 6500°K vervang"en Word.en door .d_e fgbrlkant, of zijn dlehgt na verkoo_p, of een persoon
met gelijkwaardige kwalificaties, enkel om elk risico te vermijden. Het externe
flexibele snoer mag alleen worden vervangen door een snoer met dezelfde
IP44 Beschermingsk|asse; karakteristiek : HO5VV-F 2 x 1 mm?
Beschermd tegen vaste
lichamen van meer dan 1 mm.
Beschermd tegen opspattend ALGEMENE OPMERKINGEN
water vanuit alle richtingen. Niemand en vooral geen kind zou in de buurt van de werkplek moeten zijn. Controleer

of de elektrische specificaties van deze armatuur compatibel zijn met de installatie.

C € In overeenstemming met de
Europese regelgevingsvereisten

Dit product bevat een lichtbron A WAARSCH UWI N G :

met energie-efficiéntieklasse "E" - Voordat u doorgaat met de montage, of voor onderhouds- of
reinigingswerkzaamheden, moet de voeding worden afgesneden. Verwijder

De lichtbron in deze armatuur mag alleen
worden vervangen door de fabrikant of
diens service-agent of een persoon met
gelijkwaardige kwalificaties. Gevaar, risico
op elektrische schokken.

De driver in deze armatuur mag alleen
worden vervangen door de fabrikant of
zijn service agent of een persoon met
gelijkwaardige kwalificaties. Gevaar
voor elektrische schokken.

28

de zekering of koppel deze los en controleer of deze niet opnieuw kan worden
aangesloten.

- Controleer voordat u een gat boort, dat het niet mogelijk is om een bedrading of
een bestaande pijp te boren die niet zichtbaar is.

De verlichting moet worden geinstalleerd door een gekwalificeerde elektricien
in overeenstemming met de bedradingsvoorschriften die gelden in het land
van installatie.

29



NL TECHNISCHE SPECIFICATIES - BESCHERMING VAN HET MILIEU DIVERSE NA VERKOOPDIENST, REPARATIES, GARANTIE, ENZ. '\

Laat dit apparaat onderhouden door een bevoegd persoon.

Dit elektrische product voldoet aan de huidige veiligheidsnormen. Reparaties

Nominale spanning  220-240V~ mogen alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerde technici die originele
. . reserveonderdelen gebruiken. Als u dit niet doet, kan dit bijzonder gevaarlijk zijn voor
Nominale frequentie 50/60Hz gebruikers.
Nominaal vermogen  FLINT 80 - MAX 20.5W / LED 17.9W Neem zo nodig contact op met de klantenservice van de winkel waar u dit product
FLINT 120 - MAX.26W / LED 24W hebt gekocht.

Lamp LED 6500°K - CRI80 . )
Informatie over de externe aansluitdoos:

Beschermingsklasse KLASSE Il

+ Sluit de voeding aan op het aansluitblok met inachtneming van de volgende
Beschermingsindex P44 kleurcode voor de verbinding:
- Sluit de bruine (fase) draad aan op de corresponderende aansluiting
gemarkeerd met L op het klemmenblok.
- Sluit de blauwe (neutrale) draad aan op de corresponderende aansluiting
gemarkeerd met N op het klemmenblok.
* Bevestig de spiegel aan de muur.
 Schakel het lichtnet in en schakel het armatuur in.
Uw armatuur is nu klaar voor gebruik.

ATTENTIE!

Dit product heeft een symbool voor de verwijdering van afgedankte

elektrische en elektronische producten. Dit betekent dat dit product niet

met huishoudelijk afval mag worden weggegooid, maar moet worden
[ | teruggestuurd naar een terugwinningssysteem dat voldoet aan de

Europese richtlijn 2012/19 / EU. Dit betekent dat dit product moet worden
gerecycled of gedemonteerd om de impact op het milieu te verminderen. Elektrische
apparatuur bevat gevaarlijke stoffen die een risico kunnen vormen voor het milieu en
de menselijke gezondheid.
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EL MPOEIACTMOIHTIKA 2YMBOAA FENIKEX OAHTIEZ AZOAAEIAY gL

4 N

QUAAGETE TO YIO VO UTTOPEITE VO TO CUPPBOUAEUTEITE HEAAOVTIKA ECEIG 1), AV XPEIAOTEI, va
1O peTaPBIBAoETe O€ KATTOIOV TPITO.

Katnyopia Il. AITTAf pévwon.
AUTO TO QWTIOTIKO eV PTTOPET va
ouvdedEi aTn yeiwon. A NMPOEIAOMNOIHZH: orav XPNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG,
0KOAOUBAOTE TIG BACIKEG TTPOPUAAEEIC AOPAAEING YIO VO JEIWOETE TOV KivOuvo
LED 220-240 V TTUPKAYIAG, NAEKTPOTTANEIOG Kol TpaupaTiopoU. Edv 10 eEwTePIKO EUKAUTITO

CRI 80 6500°K KOAWBIO auToU TOU QWTIOTIKOU €XEl UTTOOTEI CnuId, TTPETTEI VA AVTIKATACTOBOET
aTré TOV KATAOKEUAOTH, 1) a1Td TO TUAHA EUTTNPETNONG PETA TNV TTWANCN, N
aTTd OTTOIOdNATIOTE ATOUO HE I000UVANa TTPOCOVTA, JOVO VIO VA aTToPEUXOEi
OTT01000ATTOTE KivOUVOG. To €CWTEPIKO EUKAUTITO KAAWDIO TTPETTEI Va
avTikaBioTaTal Jovo Ye KaAwdio pe Ta idia xapaktnpioTiké : HOSVV-F 2 x 1 mm?

Al0BAOTE TTPOCEKTIKG
TIG 00nyieg. BaoTte TTPOOEKTIKA auTO TO €yxEIPidIO TTPOTOU XPNOIUOTIOINCETE Tr OUCKEUR Kal

|P44 AgikTnG TTpooTaciag: MNpooTacia amd
OTEPEA CWHATIOIA HEYAAUTEPO ATTO
1 mm.
MpooTacia amd Tnv ekTd6Eeuan
VvEPOU aTTO OTToIadATTOTE KaTEUBUVAN.

Fevikég Odnyieg
Kaveig, kai €101kd Ta TTaudid, dev TTPETTEI va ival KOVTA OTO anueio pyaciag. EAEyETe

c € S UpPGpPWON TOU TTPGIBYTOG av Ol NAEKTPIKEG TTPOBIAYPAPES TOU GWTICTIKOU Eival CUMPBOTEG PE TNV EYKATACTACH

. o 0ag.
ME TIG KOVOVIOTIKEG EUPWTTAIKEG
ATTAITAOEIG.
AUT6 To TTPOIOV TTEPIEXE! Hia ATIPOEIAOMOIHZH:
B Ty PWTOG KATNyopiag ) ) ) ) ) ) )
G evepyeiakig amédoong "E" - KAgiveTe TNV NAEKTPIKA TTApOXH TTPIV atrd TNV TOTTOB£TNON, TN CUVTAPNCN A ToV
KaBapIous. AQaIpEDTE TNV ACPAAEIN 1] ATTEVEQYOTTOINATE TNV Kal BeRaiwbeite 6T
H Ty GWTOC TOU TIEPIEXETAI OE QUTO OeV PTTOPET Va EVEQYOTTOINBET TIAAL
TO QWTIOTIKG PTTOPET VO QVTIKATAOTAOE - MpotoU avoitete TpUTTA, BeRaiwOEiTE OTI dEV TTPOKEITAI VO
MOVO OTTO TOV KOTOOKEUAGTH 1) TOV TPUTTACETE KATTOIO PN 0paTO KOAWDIO 1 CWARva.
QAVTITTPOOWTTIO GEPRIG TOU ) atrd GTOPO HE i:
10080vapa Tpoadvta. Kivduvog, kiviuvog
nAekTpotAngiag. To @WTIOTIKO TTPETTEl VO TOTTOBeTN Ol aTrd €§1BIKEUPEVO NAEKTPOASYO

OUP@WVA ME TO TIPOTUTTA KAAWSiwoNG TTou I0XU0UV OTN XWPO EYKATACTACNG.
O 0dnyo6¢ TTou TTEPIEXETAI OE QUTO TO

PWTIOTIKO TTPETTEI va avTikaBioTaTal

MOVO OTTO TOV KATOOKEUAOTH H TOV

QVTITTPOOWTTO G€PPRIG TOU 1) aTTd GTOPO i:
pe 100dUvapa TpocoévTa. Kivduvog

nAektpotrAngiag.
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EL TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA - TPOZTAZIATOY MEPIBAAAONTO AOIMA ZTOIXEIA - 2EPBIZ KATOMIN ATOPAZ, ENIZKEYEZ, ETTYHZH KA. “g L

EMTTIOTEUTEITE TNV ETTIOKEUN TNG CUOKEUNG OUTHG O€ EISIKEUPEVO

dtopo.
OvopacTiki Tdon 220-240V~ To NAEKTPIKO TTPOIGV CUPMOPPUWVETAI PE TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG ao@aAeiag.
Emmiokeuég rpétrer va die¢dyovTal uOvo atro EIBIKEUPEVOUG TEXVIKOUG, XPNOIHMOTIOIWVTAG
Ovopaotiki ouyvétnta  50/60Hz YVAOCIa avTaAAaKTIKE. H un cuppdp@waon e TNV avwTépw odnyia utropei va atofei
] ] 1I81aiTEPA ETTIKIVOUVN YIA TOUG XPAOTEG.
Ovopaotikij ougvoTnra  FLINT 80 - MAX 20.5W / LED 17.9W EGv eival amopaitnto, PETG TNV AYOpPd ETTIKOIVWVIOTE HE TO KOTAOTNMO OTTOU
FLINT 120 - MAX.26W / LED 24W ayopdoaTe To TIPOI6V.

Aapma LED 6500°K - CRI80

MAnpo@opieg OXETIKA UE TO KOUTI £§WTEPIKAG OUVdEONG:
BaBpogmpootaciag  CLASSE Il

*>UVOEOTE TO NAEKTPIKO OIKTUO OTO PTTAOK AKPOOEKTWYV CUNPWVA PE TOV TTOPOKATW
Asiktn¢mpootaciacle 1P 44 XPWHATIKO KWJIKA ATTOANGEWV:
- ZuvdéoTe 1o Kagé kaAwdio (Pdaon) oTtov akpodEKTn pe Tnv évdeién L ato
MTTAOK.
- ZuvdéoTe To MTTAe KOAWDIO (OUBETEPOG) OTOV OKPOBEKTN HE TNV £vdeign N
OTO UTTAOK.
* ZTEPEWATE TOV KABPETTTN GTOV TOIXO.
* AvOiTe TNV TTOPOXI PEUMATOG KAl AVAYTE TO GWG. To GWTIOTIKO 0ag gival £TOIUO YIa

NMPOZOXH! xpron.

To Tpoidv @épel oUPPBOAO ava@opikd Pe TNV atroppIiyn aTToRANTWY

NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU £COTTAIGOU. AUTO onpaivel 6TI TO TTPOIOV deV

TIPETTEI VO ATTOPPITITETAI JE TA OIKIOKA ATTOPPiUMATA, AAAG va TTapadideTal
I oUoTNUa avakTnong cUPQWva PE TNV eupwTtraikr) odnyia 2012/19/
EE. Znuaiver 611 TO TTPOIdV TTPETTEI VO AVOKUKAWVETAI | va aTmmroouvappoAoyeital,
TTPOKEIPNEVOU VA PEIWOE 0 avTIKTUTTOG Tou 0T TTEPIBAANOV. O NAEKTPIKOG EEOTTAIOHOG
TTEPIEXEI ETTIKIVOUVEG OUCIEG TTOU PUTTOPOUV VA ATTOTEAEGOUV KivOUVO yia TO TTEPIBAAANOV
Kal TNV avBpwTrivn uyeia.
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SYMBOLE OSTRZEGAWCZE

OGOLNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PL

S
B
B

C€

Uwaznie przeczytac
instrukcje.

Klasa Il. Podwodjna izolacja.
Ta oprawa os$wietleniowa nie
moze by¢ podtgczona do
uziemienia.

LED 220-240 V
CRI 80 6500°K

Klasa ochrony:

Odporna na ciata state o
Srednicy wiekszej lub réwnej
1 mm. Odporna na polanie
wodg zdowolnego kierunku.

Zgodnos¢ produktu z
przepisami UE.

Ten produkt zawiera zrodto
Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej "E"

Przeczyta¢ ponizszg instrukcje przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia i
zachowac jg do wykorzystania w przysztosci, a w razie potrzeby przekazac jg osobie
trzeciej.

A OSTRZEZENIE: Podczas korzystania z urzadzen elektrycz nych,
przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa, aby zmniejszy¢ ryzyko
pozaru, porazenia prgdem elektrycznym lub obrazen ciata. W przypadku
uszkodzenia zewnetrznego przewodu elastycznego oprawy oswietleniowej,
musi on zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis posprzedazowy lub
inng osobe o odpowiednich kwalifikacjach, aby unikng¢ jakiegokolwiek ryzyka.
Zewnetrzny przewdd elastyczny moze byc¢ zastgpiony wytgcznie przewodem o
takich samych parametrach: HO5VV-F 2 x 1 mmZ2.

ZALECENIA OGOLNE

Nalezy dopilnowaé, aby dzieci lub inne osoby nie znajdowaty sie w poblizu
stanowiska pracy. Sprawdzi¢, czy parametry elekiryczne tej oprawy sg zgodne z
istniejgcy instalacjg.

/A OSTRZEZENIE:

- Przed przystgpieniem do wykonywania jakichkolwiek prac dotyczgcych montazu,
konserwacji lub czyszczenia nalezy odigczy¢é zasilanie elekiryczne. Wyjgc

Zrédto $wiatta w tej oprawie moze byé wy-
mieniane wyigcznie przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub osobe

o rownowaznych kwalifikacjach. Niebez-
pieczenstwo, ryzyko porazenia pradem.

bezpiecznik lub odtgczy¢ go i upewni¢ sie, ze nie moze sig wigczy¢é samoczynnie.
- Przed rozpoczeciem wiercenia, nalezy upewnic sie, czy nie grozi
niebezpieczenstwo przewiercenia przewodu lub istniejgcej niewidocznej rury.

Lampa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka

Sterownik zawarty w tym urzadzeniu zgodnie z normami okablowania obowigzujacymi w danym kraju.

powinien by¢ wymieniany wytgcznie

przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub osobe o rownowazny- ff
ch kwalifikacjach. Niebezpieczenstwo

porazenia pradem.
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PL SPECYFIKACJE TECHNICZNE - OCHRONA SRODOWISKA ROZNE - SERWIS, NAPRAWA, GWARANCJE, ITP. PL

Ewentualng naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanej
Napiecie nominalne  220-240v~

osobie.
Czestotliwos¢ 50/60Hz Produkt ten jest zgodny z obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa. Wszystkie
naprawy muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowang osobe przy
Mocznamionowa FLINT 80 - MAX 20.5W / LED 17.9W uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
FLINT 120 - MAX.26W / LED 24W moze by¢ szczegolnie niebezpieczne dla uzytkownikow.
W razie potrzeby, skontaktowac¢ sie z obstugg klienta sklepu, w ktérym zakupiono
Lampa LED 6500°K - CRI80 dany produkt_

Klasa ochrony CLASSE Il

Informacje dotyczace zewnetrznej skrzynki potaczeniowej:
Wskaznik ochrony IP 1P 44 ) ycza € ) ynki pota j

» Podtgczy¢ zasilanie do zaciskéw wedtug nastepujacego kodu koloréw potgczen:
- Podtgczy¢ Brazowy przewdd (Faza) do odpowiedniego gniazda z
oznaczeniem L na bloku zaciskéw.
- Podtaczy¢ Niebieski przewdd (Neutralny) do gniazda N na bloku zaciskow.
* Przymocuj lustro do Sciany.
» Podtagczy¢ do sieci energetycznej i wtgczy¢ swiatto. Lampa jest gotowa do uzytku.

UWAGA!

Produkt jest oznaczony symbolem dotyczgcym utylizacji zuzytych

urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Oznacza to, ze zuzyty

produkt nie moze by¢ wyrzucany ze zwyktymi $mieciami domowymi,
I :lc musi zostac przekazany do specjalnego punktu zbiorki, zgodnie z

postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/UE. Oznacza to, ze
zuzyty produkt musi zosta¢ przeznaczony do recyklingu lub zdemontowany w celu
ograniczenia niekorzystnych konsekwencji dla srodowiska. Urzgdzenia elektryczne
zawierajg substancje niebezpieczne, ktére mogg stanowi¢ zagrozenie dla sSrodowiska
i ludzkiego zdrowia.
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RU NPEOYNPEXOAIOLWNE CUMBOIBI

OBLLUWE YKA3AHNA BESOMACHOCTU "pyy

Moxanyncta,BHUMATENBHO
NpoYnTanTe MHCTPYKLMIO

Knacc 3awuTsl Il. [1BonHas
n3onsauus. Y aToro cBeTunbHMKa
OTCYTCTBYIOT CpeCTBa NOAKI0YEHUS
3alUUTHOrO 3a3eMreHus1.

LED 220-240 V
CRI 80 6500°K

CreneHb 3aWuThbl. 3awWuTa oT
nonagaHusa BHYTPb TBEPAbIX
Ten pasMepoM cBbille 1 MM.
3awuTta ot 6pbI3r BoAbI,
nagatowmumM nog rnobdsIM yrnom.

CootBetcTBMe EBponenckum
Cranpapram.

[aHHoe nsgenune cogepxut
MCTOYHMK CBETA Knacca
3HeproadppekTmBHocTM "E"

3amMeHa UCTOYHMKa CBeTa, codepallerocsi B
[AaHHOM CBETUIIbHUKE, MOXET NPOU3BOAUTLCS
TOSNBbKO NPOM3BOAUTENEM UMK Er0

CEPBUCHBIM areHTOM UMM NMLOM, UMELLUM
9KBMBaNeHTHyO kBanudukaumo. OnacHocTb,
PUCK NopaxeHUs! 3NeKTPUYECKMM TOKOM.

3ameHa apaviBepa, cogepxalierocs

B J@HHOM MpMCNocobneHnn, JomkHa
NPON3BOANTLCA TOMNLKO MPOU3BOAUTENEM, €0
CEPBWCHBIM areHTOM WINN SIMLIOM, UMEIOLLIUM
3KBMBANEHTHYO kBanudukaumo. OnacHocTb
nopaxeHUsi 3ANeKTPUYECKUM TOKOM.

/A
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BHumaTtenbHO npo4ytuTe 31O PYKOBOACTBO nepen ncnonb3oBaHem nagenuna n
COXpaHuUTe ero gna Ucnorib3oBaHA B 6y,u,yu.leM n B cny4vyae HeobxogumocTu
nepegaBaTb €ro TpeTbM Nnlam.

ANPEAYNPEXOEHMUE:

Mpy ncnonb3oBaHMM aneKkTpuyeckMx Npnbopos cobnoganTe cnegyoLime
Mepbl MPEAOCTOPOXHO CTW, YTOObI YMEHbBLUNTL PUCK NOXapa, NopaxeHus
3MEKTPU YECKMM TOKOM W NONyyYeHusi TpaBm. Ecnv BHELHWIA TMOKUIA LLUHYP 3TOro
CBETUIIbHMKa NOBPEXAeEH, OH AOMKeEH ObiTb 3aMeHeH NpounsBoanTenem, unm
ero nocnenpoAaxHelM obcnyxvBaHWeM, Unu NobbIM NMLOM SKBUBaNeHTHOM
KBanudwvKaLmm TonNbKo A Toro, YTobbl n3bexars Noboro pucka.

BHeLwwHUi rmubkuii LUHYp AOMmKeH ObiTb 3aMEHEH TOMNbKO Ha LUHYP C TOMN Xe
xapaktepuctmkon: HOSVV-F 2 x 1 mm2.

O6wme ykasaHus

HwukTo, Tem Gonee HU oanH pebeHoK, He JOMKEH HAaXOAUTLCA PSAOOM C KaXaomn
pabouer ctaHumn. [NpoBepbTe 3NEKTPUIECKNE XapaKTEPUCTUKM STOTO CBETUNbHMKA
COBMECTUMBI C BaLLMM YCTPONCTBOM.

ANPOEIAOMOIHZH:

- MNepen ycTaHOBKOK, TEXOBCNYXUBAHNEM UM YACTKOWM M3aenus Heobxoanmo
OTKIOYUTb €50 OT UCTOYHMKA SNEKTPONUTaHUS. BbiHbTe NpedoxpaHuTenb Unn
BbIKIIOYMTE MeXaHU3Mbl, U YGeauTech, YTO OH HE MOXET BKMHOUYUTCA 06paTHO.

- MNpexpae yem cBepnuUTL OTBEPCTUE, yOeanTeCh, YTO Bbl HE PUCKYETE
NPOCBEPNUTL AMEKTPONPOBOAKY UMM HEMPUMETHYIO CYLLECTBYIOLLYIO TPYOy.

MpuGop AomKeH 6bITb YCTAHOBIEH KBannguUUMpoBaHHbIM 3NIEKTPUKOM
B COOTBETCTBUM CO CTaHAApPTaMu NPOBOAKU, AEeNCTBYIOLLEro B CTpaHe
YCTaHOBKM.
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TEXHWYECKWNE XAPAKTEPUCTNKHK

PASHOE-NOCNENPONAXHOE OBCITYXUBAHME, PEMOHT, TAPAHTUANTA. "Ry

HomunanbHoe HanpsXeHne 220-240V~

HomuHanbHas yactota 50/60Hz

HomunanbHaa mowHocTb FLINT 80 - MAX 20.5W / LED 17.9W
FLINT 120 - MAX.26W / LED 24W

Jlamna LED 6500°K - CRI80
NHpeKc 3awuTbl Knacca Il
Knacc3awutnbi IP IP 44
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OTpeMOHTUPOBATb 3TO YCTPOUCTBO C MOMOLLbIO
KBanuduLMpoOBaHHOro crneuymnanucra.

OTOT aneKTpMYecKMin NpoayKT COOTBETCTBYET CTaHaapTam 6e30nacHOCTU.
PemoHTa AOIMKHbI NPON3BOANTLCA TONbKO KBaJ'II/I(*)I/ILlI/IpOBaHHbIMVI cneynanmnctamu
C NCMONb30BaHNEM OpUTrMHanbHbIX 3anacHbix YacTten. HecobrntogeHne aToro
TpeboBaHMst MOXET OKa3aTbCsl 0COOEHHO OMAaCHbIM A1 MONb30BaTeNeN.

Mpn HEOOXOAUMOCTH, CBSXKUTECH C NMOCNENPOAaXHbIM 06CyXMBaHMEM
MarasuHa,BKOTOPOM Bbl MpMobpenu JaHHOoe usaenve.

UHdopmauma o BHeLLHeM Kopnyce NOAKMIoOYeHUs:

* [MogkntounTe aneKTprUYECcKUIn ceTb K KNeMMHOW konoake, cobniogasi cnegyoLmi
LiBETOBOW KOA-MOAKMIOYEHNS:
- MNoacoeanHute KopuyHesbin nposog (Pasa) K COOTBETCTBYIOLLMM BbIBOAAM
OTMeYeHHoW BykBoii «L» Ha KNeMMHOI Kopobke.
- MogkntounTts CrHU NnpoBog (HenTpanbHbIN) K COOTBETCTBYIOLLUM BbIBOAAM
OTMeYeHHOW BykBoit «N» Ha KNeMMHOR Kopooke.
 3akpenuTe 3epkano Ha CTeHe.
» BoccTaHOBUTL KOHTaKTbI C 3NEKTPUYECKON CETHIO U BKITIOYMTE CBETUNBHUK. Baww
CBETUIBbHWK roToB K paborTe.

43



UK NOMEPEMXYBAIBHI CUMBOIIN

SATAITbHI BKA3IBKW 3 BESMNEKN "y

s

%
£
i

C€

Bynb nacka, yBaxHo
npoYnTanTe IHCTPYKLiO.

Knac 3axucty Il. lNogsinHa
isonsauis. Lien oceiTnoBanbHUi
npucTpii He Mae 3acobis
NigKHOYEHHS 3aXNCHOIro
3a3eMJIeHHS.

LED 220-240 V
CRI 80 6500°K

CTyniHb 3axucTy. 3axucT Big,
noTpannsiHHA BCcepeanHy TBepAnX
Tin poamipom GinbLue 1 Mm.
3axwucT Big Kpanenb BOAK, WO
nagatotb nig Oyab-AK1UM KyTOM.

BignosigHicTb €Bponericbknm
CraHpgapTtam.

Lle Bupi6 mictntb
[pKeperno cBiTna knacy
eHeproedekTuBHocTi "E"

[bxepeno cBiTNna, WO MICTUTLCA Y LibOMY
CBITUMBHWKY, MOBVMHEH 3aMiHIOBaTN nuLle
BMPOGHWMK abo Moro TexHiyHe 06CcnyroByBaHHs
abo ocoba, Wwo Mae ekBiBaneHTHy kBanidikawito.
He6e3neka, He6e3neka ypaXeHHSA
eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

Bogin, WO MIiCTUTLCA Y LibOMY CBITUMBbHUKY,
NOBUHEH 3aMiHIOBaTUCA nvLle BUPOBHMKOM abo
0ro areHToM 3 TEXHIYHOro o6cnyroByBaHHst abo
ocoboto, sika Mae ekBiBaneHTHy kanidikadlito.
HebGe3neka, He6e3neka ypaxeHHsA
eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

YBa)HO NpoudMTanTe L IHCTPYKLIlO KopUCTyBaya nepes BUKOPUCTaHHAM anapary
Ta 3b6epiranTe ii gnsa Toro, Wo6 nepeynTaTy NisHiwe Ta 3a NoTpedbun HagaTn TpeTin
0Cobi.

A HOHEPED,)KEHH;': Mpu KOpUCTYBaHHI enekTponpunagamu,

[oTpuMyriTeck 6a30BMX NpaBun 6e3nekn 3aans 3HKEHHSA PU3MKY MOXKeXi,
YPaKeHHS enekTPUYHMM CTPYMOM Ta MOopaHeHb. SAKLIO 30BHILLHINA THYYKUIA LLUHYP
LbOro CBITUMbHMKA NMOLUKOAXXEHWUN, BiH NOBUHEH OyTN 3aMiHEHWIA BUPOOHUKOM,
Moro nicnanpoaaxHum cepsicoMm abo Byab-sKor 0cob010, L0 Ma€e ekBiBaNeHTHY
KBanigikauito, nuwie Ans yHUKHEHHS Oyab-sIKoro puanky. 30BHILLIHIN

FHYYKMIA LUHYP NOBMHEH ByTW 3aMiHEHWI NULLIE HA LUHYP, LLO Mae OQHAKOBY
xapaktepuctuky: HO5VV-F 2 x 1 mm?

3ATrAllbHI BKA3IBKU

HixTo, i TuM BinbLue AnTKHA, HE NOBUHEH 3HAXOAMTUCHL Binst pobo4oro micLs.
MepesipTe, 4n CyMiCHI eNneKTPUYHI XapakTePUCTUKMN [aHOro OCBITIOBANbHOIO
npunagy 3 BalLO MEPEXEIO.

A NONEPEMXEHHA:

- MNepepn BCTAHOBNEHHSAM, TEXHIYHMM 06CMyroByBaHHAM abo YMLLEHHAM BUpOOYy
cnig Big’eaHaTN oXKepeno XuBrneHHs.3HiMiTb abo BigiMKHITb 3anobiXkHMK Ta
nepekoHanTecs B TOMY, LLO BiH HE MOXe BUMaAKOBO YBIMKHYTUCS.

- Mepepn TMM, 9k CBEPANUTY AiPKY, NEPEeKoHaWTeCH B TOMY, LLO HEMAE PU3KKY
3a4yenuTy NpuxoBaHun npos.ig abo Tpyoy.
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OcBiTnoBanbLHUM NPUCTPI NTOBUHEH BCTaHOBNIOBATUCS KBasiikoBaHUM
€IIeKTPUKOM 3riAHO 3 YUHHUMMU B KpaiHi HOpMaMu eneKTpPonpoBOAKM.
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UK TEXHIYHI XAPAKTEPUCTWNKMK PI3HE - CEPBICHE OBCIYTOBYBAHHA, PEMOHT, FAPAHTIA TOWO 'K

HaHunin npunag noBMHEH peMOHTyBaTuUCA KBanicgikoBaHUM

cneuianicTom.
HomiHanbHa Hanpyra  220-240V~

Llet enekTpuyHuin npunag Bignosigae YiHHUM Hopmam 6e3neku. Byab-akui

HomiHanbHa yactota  50/60Hz PEMOHT MOBWHEH MPOBOAUTUCA KBaNiPIKOBaHNM CrewianicCToM 3 BUKOPUCTaHHAM
opuriHanbHUX 3an4acTuH. HeBrKOHaHHS AaHOi BKasiBKki MOXe ByTu BKpai
HomiHanbHa notyxHictb  FLINT 80 - MAX 20.5W / LED 17.9W HebesneyHe Ans KopUcTyBauiB.
FLINT 120 - MAX.26W / LED 24W 3a noTpebu, 3BEPHITLCA 0 CePBICHOMO LIGHTPY MarasuHy, B AKOMY BU Kynunn faHui
npunag.
Namna LED 6500°K - CRI80

IHcpopMaLisi CTOCOBHO KOPOOKU 30BHILUHLOIO NiAKIMHOYEHHA:

Knac 3axucry Knacca |l « [lin’enHaiiTe nepexigHUK Jo enekTpomepexi, KOpUCTYYUCh ANA NifKNIYEHHA

Koa 3axucty oGononku IP [P 44 HaCTyI'IHI/.|MI/I BKasiBKaM LLIOAO KOJ‘IbOp.iBZ . .
- Mig’epHanTe kopuuHeBmn nposig (Pasa) 4o BiANOBIAHOIO BUXOAY,
NMO3Ha4YeHOoro Ha nepexigHuKy nitepoto L.
- Mig’epHanTe cuHiv nposia (HenTpank) Ao BigNOBIAHOMO BUX0AY, MO3HAYEHOro
Ha nepexigHuky nitepoto N.
* 3agikcyBaTu A3epKarno Ha CTiHi.
* [Nig’'eaHanTe go enekTpomepexi Ta BBIMKHITb CBITUMNbHWK. BiH Tenep rotoeui o
BUKOPUCTaHHS.
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RO SIMBOLURI DE AVERTIZARE

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA RO

Acest corp de iluminat nu poate
fi legat la pamant.

Cititi instructiunile
cu atentie.
D Clasa a ll-a. I1zolatie dubla.
LED 220-240 V
CRI 80 6500°K
Indice de protectie:
Protejat contra corpurilor
solide mai mari de 1 mm.
Protejat contra stropirii cu
apa din toate direcitiile.

o
B
S

c € Conformitate cu cerintele de
reglementare europene.

Acest produs contine o sursa
1 E > delumina din clasa de eficients
energetica "E"

/—_ <1\ Sursade lumina continuta in acest corp de ilumi-
77 nat poate fi inlocuitd numai de catre producator,
NV de catre agentul sau de service sau de catre o
7( =) | persoand cu calificare echivalenta. Pericol, risc

de electrocutare.

Conducatorul acestui corp de iluminat nu poate
fi inlocuit; atunci cand conducatorul ajunge la
sfarsitul duratei sale de viata, intregul corp de
iluminat trebuie inlocuit.

Cititi cu atentie acest manual Tnhainte de utilizarea dispozitivului si pastrati-l pentru
consultare ulterioara, iar daca este cazul, transmiteti-l unui tert.

AAVER"SMENT: Cand utilizati dispozitive electrice, respectati

masurile de sigurata de baza pentru a reduce riscul de incendiu, electrosocuri si
de vatamare corporald. In cazul in care cablul flexibil extern al acestui corp de
iluminat este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator sau de catre
serviciul sau post-vanzare sau de catre orice persoana cu calificare echivalenta,
numai pentru a evita orice risc. Cablul flexibil extern trebuie inlocuit numai cu un
cablu cu aceleasi caracteristici: HO5VVV-F 2 x 1 mm?.
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INSTRUCTIUNI GENERALE

Nimeni, si mai cu seama copiii, nu trebuie sa stea in apropierea postului de lucru.
Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu
instalatia dvs.

A AVERTISMENT:

- Intrerupeti alimentarea electrica inainte de montaj, intretinere sau curétare.
Scoateti siguranta sau dezactivati-o si asigurati-va ca nu se poate reactiva.
- Inainte de a face o gaurd, verificati daca nu riscati s& gauriti vreun

cablu sau tub existent ascuns.

Corpul de iluminat trebuie instalat de un electrician calificat conform normelor
de cablare in vigoare din tara respectiva.
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RO SPECIFICATII TEHNICE - PROTECTIA MEDIULUI DIVERSE- SERVICE POST VANZARE, REPARATII, GARANTIE, ETC. RO

Tensiune nominali 290-240V/~ Dati dispozitivul la reparat de catre o persoana calificata.

Acest dispozitiv electric se conformeaza normelor de sigurata in vigoare. Reparatiile
Frecventa nominala 50/60Hz trebuie efectuate numai de catre tehnicieni calificati, folosind piese de schimb
originale. Nerespectarea acestei recomandari poate fi deosebit de periculoasa

Putere nominala FLINT 80 - MAX 20.5W / LED 17.9W pentru utilizatori.
FLINT 120 - MAX.26W / LED 24W Dacé este cazul, luati legatura cu departamentul post-vanzare al magazinului de
unde ati achizitionat produsul.
Lampa LED 6500°K - CRI80
Clasa de protectie Clasa Il Informatii privind cutia de conexiuni externa:

» Conectati reteaua electrica la terminal respectand urmatorul cod de culori de
conexiune:
-Conectati cablul maro (Faza) la borna marcatd cu L de pe terminal.
-Conectati cablul albastru (Neutru) la borna corespunzatoare marcata cu N de
pe terminal.
« Fixati oglinda pe perete.
 Recuplati reteaua electrica si porniti dispozitivul de iluminat. Acesta este acum gata
de utilizare.

Indice de protectie IP P44

ATENTIE!

Acest produs este marcat cu un simbol privind eliminarea deseurilor

electrice si electronice. Semnificatia lui este ca produsul nu poate fi

eliminat impreuna cu gunoiul menajer, ci trebuie inclus intr-un sistem

de recuperare, conform directivei europene 2012/19/UE. El trebuie
B oot sau demontat pentru a-i reduce impactul asupra mediului.
Echipamentele electrice contin substante periculoase care pot reprezenta un risc
pentru mediu si sanatatea oamenilor.
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FLINT

P.53-60

FR - Montage

NL - Montage

EN - Assembly

EL - ZuvéAeuon



FLINT 80

Max. 20.5W / LED 17.9W / 1808 Lumens

80cm

78.5cm

27cm

60cm

20cm

58.5cm
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Lol mm

FLINT 120

Max. 26W / LED 24W / 2424 Lumens

120cm
118.5cm
40cm
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*FR- Les vis et chevilles fournies sont adaptées pour des supports de type
plein. Pour tout autre type de support, veuillez utiliser des vis et chevilles adap-
tées.

*EN - The supplied screws and plugs are suitable for solid walls. For any other
type of support, please use adapted screws and plugs.

*ES- Los tornillos y tacos incluidos se pueden adaptar a soportes de tipo
sélido. Para cualquier otro tipo de soporte, se deben utilizar tornillos y tacos
adaptados.

*PT- Os parafusos e cavilhas fornecidos sdo adequados para suportes sélidos.
Para qualquer outro tipo de suporte, utilize parafusos e cavilhas adequados.
*IT- Le viti e itasselli forniti sono adatti al montaggio su supporti pieni. Per
qualsiasi altro tipo di supporto, utilizzare viti e tasselli adeguati.

*DE - Die mitgelieferten Schrauben und Dubel eignen sich fiir Massivbauwan-
de. Fir alle anderen Wandtypen

verwenden Sie bitte geeignete Schrauben und Diibel.

*NL- De meegeleverde schroeven en pluggen zijn geschikt voor massieve
beugels. Gebruik voor elk ander type beugel geschikte schroeven en pluggen.
*EL- Oumapeyopeveg Bideg kat ta fuopata gival Ta KatdAAnAa yla otabepr
otipi€n. Na omolovdrimote dANo TUMO OTAPIENG, XPNOIHMOTIOINOTE TIG AVTIOTOXWG
KOATAANAEG Bideg kal Buoparta.

*PL- Sruby i kotki zawarte w zestawie sa odpowiednie do mocowania w
nos$nikach twardych. W przypadku innych rodzajéw nosnikéw nalezy uzy¢
odpowiednich $rub i kotkdw.

*RU - TMocTaBnsemble BUHTbI W WTUGTHI MOAXOAAT AA OMOP CM/IOWHOrO THMa.
[ina no6oro Apyroro TMna onop UCMonb3yiiTe NOAXOAALLME BUHTbI U LUTUTDI.
*UK- LWypynu Ta flo6ens, Wo NocTaBnATbCA B KOMMNEKTI, NiAXoaaTb Ana
nifcTaBoK LinbHoro Tvny. [ina 6yAb-AKOro iHWOoro TMy niacTaBKky, byAb-nacka
BUKOPWCTOBYTE BIANOBIAHI WYypynu Ta flobena.

*RO - Surubul si diblurile furnizate sunt pentru suporturi solide. Pentru orice alt
tip de suport, utili zati suruburi si dibluri corespunzétoare.
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